1. Meno a adresa vyvozcu 2
Name and address of exporter

RASTLINOLEKARSKE OSVEDCENIE

PRE OPATOVNY VYVOZ
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

No EU SK /

3. Deklarované meno a adresa prijemcu 4,
Declared name and address of consignee

Organizacia na ochranu rastlin Slovenskej republiky

pre Organizaciu(ie) na ochranu rastlin z:

Plant Protection Organisation of the Slovak Republic to the Plant
Protection Organisation(s) of:

5. Miesto povodu
Place of origin
6. Deklarované dopravné prostriedky
Declared means of conveyance
7. Deklarované miesto vstupu
Declared point of entry
SLOVAK REPUBLIC
Central Control and
Testing Institute in Agriculture
8. RozliSovacie znaky; pocet a opis baleni; ndzov produktu; botanicky ndzov rastlin 9. Deklarované mnoZstvo
Distinguishing marks; number and description of packages; name of produce; botanical name of plants Quantity declared

10. Tymto sa potvrdzuje, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné regulované druhy tovaru
(krajina/zmluvn4 strana pévodu) a boli sprevadzané rastlinolekarskym osved¢enim &

opisané vys§ie boli dovezené do Slovenskej republiky z

This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described above were imported into the Slovak Republic from .........ccooovivvieicciiiiicccnnns

(country/contracting party of origin) covered by phytosanitary certificate No

(*) O ktorého original [0 ktorého overena kopia je pripojeny/a k tomuto rastlinolekarskemu osvedéeniu;

(*) O original O certified true copy of which is attached;

- Zesh (*) O balené [0 prebalené v [ pévodnom obale [ novych obaloch
- that they are (*) O packed [ repacked in O original [ new containers
- ze na zaklade (*) O pdvodného rastlinolekérskeho osvedéenia [ a dodatoénej prehliadky

- that based on the (*) O original phytosanitary certificate

[ and additional inspection

sa povazujli za také, ktoré st v stlade so suCasnymi rastlinolekérskymi poziadavkami dovéaZajicej krajiny/zmluvnej strany a Ze pocas uskladnenia v Slovenskej republike

zasielka nebola vystavend riziku zamorenia alebo infekcie.
they are considered to conform with current phytosanitary requirements of the imp
consignment has not been subjected to the risk of infestation or infection.
(*) Zaskrtite prislusny raméek.
(*) Insert tick in appropriate boxes.

orting country/contracting party, and that during storage in the Slovak republic the

11. Dodatkové vyhlasenie

Additional declaration

ODMOROVACIE A/ALEBO DEZINFEKCNE OSETRENIE
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

12. OSetrenie

Treatment
13. Chemicka latka (G¢inna latka) 14. Trvanie a teplota
Chemical (active ingredient) Duration and temperature
15. Koncentracia 16. Datum
Concentration Date

17. Dopliiujice informéacie
Additional information

18. Miesto vydania

Place of issue

Datum
Date
Meno a podpis Peciatka
povereného pracovnika organizécie
Name and signature Stamp of organization

of authorized officer

Z tohto osvedcenia nevyplyva slovenskej organizacii na ochranu rastlin aleb

o0 Zziadnemu z jej uradnikov alebo zastupcov Ziadny finan¢ny zavézok.

No financial commitment flows from this certificate towards the Slovak Plant Protection Organisation or towards any of its officers or representatives.




